NITECORE®

KEEP INNOVATING

MHIZSE

Superior Performance 21700
Dual Fuel Elite Flashlight

» Powered by a 21700 Battery
» |ISB-C Rechargeable
® Tactical Mode and Daily Mode Available

Specifications

Length: 141mm (5.55")
Head Diameter: 25.4mm (1")
Tube Diameter: 25.4mm (1")
Tail Diameter: 27.2mm (1.07")
Weight: 80g (2.820z) (Battery not included)

Accessories

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion Battery (NL2150 5,000mAh), USB-C Charging Cable,
Clip, Lanyard, Spare O-ring, 18650/CR123 Battery Magazine, Tactical Holster NTH10

( )

Warranty Service
All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can
be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days
of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60
months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance,
but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties.

the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g. reversed polarity
installation)

. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a
local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com
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% All images, text and statements specified herein this user manual are for
reference purpose only. Should any discrepancy occur between this manual
and information specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd.
reserves the rights to interpret and amend the content of this document at any
time without prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F,
No.1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510653 Guangdong, China

CET A

Made in China

n Please find us on facebook : NITECORE Flashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
MH270712SE22

Features

Utilizes a Luminus SFT-40-W LED with a max output of 1,800 lumens

Max peak beam intensity of 41,000cd and max throw of 405 meters

An optical system combined with crystal coating and “Precision Digital Optics
Technology” (PDOT)

Powered by a 21700 high capacity Li-ion battery while compatible with 18650 and
CR123 batteries, to provide a runtime up to 1,500 hours

Tactical Mode and Daily Mode available

The tactical tail switch and the mode button control 5 brightness levels and 3 special
modes

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying effects
A power indicator beneath the mode button indicates the remaining battery power
The power indicator can display the battery voltage (+0.1V)

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C port

NITECORE 21700 Li-ion battery included (NL2150 5,000mAh)

Highly efficient constant current circuit provides a stable output

Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module (Patent

No. ZL201510534543.6)

Electronic reverse polarity protection

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)
Impact resistant to 1 meter

Battery Options

Nominal

Voltage Compatibility

Type

21700 Rechargeable Li-ion Battery

(Discharge Current Over 8A) 21700 3.6V/3.7V | Y (Recommended)

18650 Rechargeable Li-ion Battery

(Discharge Current Over 8A) 18650 3.6V/3.7V Y (Compatible)

Primary Lithium Battery* CR123 3V Y (Compatible)

Rechargeable Li-ion Battery* RCR123 3.6V/3.7V Y (Compatible)

21700 Rechargeable Li-ion Battery

(Discharge Current Below 8A) 21700 3.6V/3.7V | N (Incompatible)

18650 Rechargeable Li-ion Battery

(Discharge Current Below 8A) 18650 3.6V/3.7V | N (Incompatible)

Note: DO NOT attempt to use the MH12SE to charge CR123/RCR123 batteries.

Technical Data

FL1
STANDARD| TURBO HIGH MID LOW | ULTRALOW | STROBE | BEACON | SOS

M 1,800 1,050 260 45 1 1,800 | 1,800

, , 1,800
<" 'C | Lumens | Lumens | Lumens |Lumens| Lumen |Lumens |Lumens Lumens

(@ | *45min |3n 15min|8h45min| 47h | 1,500h | — - -

B | 405m | 300m | 165m | 67m | 7m - - -

@ |41,000cd | 23,500cd | 6,800cd |1,140cd| 1lcd - - -

LA 1m (Impact Resistance)

A/“A IP68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing

standards ANSI/PLATO FL 1-2019, using 1 x 21700 Li-ion battery (5,000mAh) under

laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage

or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature regulation.

* TURBO Availability: The TURBO Level is only accessible when using a 21700/18650
rechargeable Li-ion battery with a discharge current over 8A. It is inaccessible when
using CR123/RCR123 batteries.

Charging Function

(English) MH12SE

Charging Function

The MH12SE is equipped with an intelligent charging system. As illustrated, after
inserting the battery and tightening the tail cap, use the USB cable to connect an external
power supply (e.g. a USB adapter or other USB charging devices) to the charging port to
begin the charging process.

During the charging process, the power indicator beneath the Mode Button will flash
slowly to inform the user.

When the battery is fully charged, the MH12SE will cease the charging process and the
power indicator will become steadily turned on to inform the user.

When the light is on, connecting to a power source will automatically turn the light

off. The light will return to its previous status when it is disconnected from the power
source.

The charging time for a 21700 Li-ion battery (5,000mAh) is approx. 3 hours 50
minutes. (Charged via the 5V/2A adapter)

Operating Instructions

Battery Installation / Removal

As illustrated, after unscrewing the battery cap, insert / remove the battery(s) and screw

to tighten the tail cap.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end towards the head. The
product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

. Please use the battery magazine when using 1 x 18650 / 2 x CR123 batteries to avoid

battery rattling and to ensure a stable contact.

CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be dangerous

for your eyes.

When the power level is low, please stop using the product and replace or recharge

the battery to prevent damage to the battery.

. When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please
remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.
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Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Tail Switch to turn on the light momentarily. Release to turn it off.

On / Off
On: When the light is off, press the Tail Switch until a click sound is heard to turn it on.
Off: When the light is on, press the Tail Switch until a click sound is heard to turn it off.

User Mode Selection

The MH12SE provides 2 user modes for different users and situations.

Daily Mode (Default Setting): In this user mode, there are 5 brightness levels and 3
special modes (STROBE, BEACON and SOS) available. The MH12SE will memorize and
re-access any of the 5 brightness levels or STROBE Mode (BEACON and SOS excluded)
when reactivated, unless it has been switched to the other user mode.

Tactical Mode: In this user mode, there are only 5 brightness levels and STROBE Mode
available. The MH12SE will only memorize and re-access the TURBO Level or STROBE
Mode when reactivated, unless it has been switched to the other user mode.

To select a desired user mode:

. When the light is off, click the Tail Switch while holding the Mode Button.

. Keep holding the Mode Button for approx. 3 seconds, and the main LED of the
flashlight will indicate a user mode selected by flashing once for Daily Mode and
flashing twice for Tactical Mode.

. Release the Mode Button, and the flashlight will be automatically turned on after this
process.
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Brightness Levels

« Daily Mode: When the light is on, short press the Mode Button to cycle through the
following brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH — TURBO.

« Tactical Mode: When the light is on, short press the Mode Button to cycle through the
following brightness levels: TURBO — HIGH — MID — LOW — ULTRALOW.

Special Modes (STROBE / BEACON / SOS)

Daily Mode: When the light is on, keep holding the Mode Button to cycle through the
following special modes: STROBE — BEACON — SOS. Release to select the desired
special mode.

Tactical Mode: When the light is on, long press the Mode Button to access the STROBE
Mode.

When one of the special modes is on, short/long press the Mode Button to exit special
modes and return to the previous brightness level; or click the Tail Switch to turn off
the light.

Power Indication

When the light is off, click the Tail Switch while holding the Mode Button and then
quickly release both buttons to access Power Indication. The power indicator beneath
the Mode Button will flash to show the battery voltage (+0.1V). The flashlight will be
automatically turned on after this process.

For example, when the battery voltage is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times
followed by a 1.5-second pause and 2 more flashes. Different voltages represent the
corresponding remaining battery power levels:

1x18650/ Low power Full power
21700 battery
3.5V 37V 39V 42V
2xCR123 batteries Low power Full power

4.8v 5.6V

6.0V 6.4\J
Note:

When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average voltage
between the two batteries.

When the light is on and the power level is close to 50%, the power indicator will flash
every 2 seconds to inform the user. When the light is on and the power is close to
depleted, the power indicator will flash quickly and continuously to inform the user.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the MH12SE according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Changing Batteries
The batteries should be replaced when the output appears to be dim or the flashlight
becomes unresponsive due to low power.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating of
silicon-based lubricant.

(Deutsch) MH12SE

Ladefunktion

MH12SE ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Schrauben Sie die
Endkappe nach dem Einlegen der Akkus fest und schlieBen Sie dann - wie abgebildet
- ein externes Netzteil (z. B. einen USB-Adapter, einen Computer oder andere USB-
Ladegeréte) tber das USB-Kabel am USB-C-Anschluss an, um den Ladevorgang zu
beginnen.

Wenn der Ladevorgang fehlerfrei ist, blinkt die Ladeanzeige unter dem Mode-Schalter
langsam.

Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, beendet die MH12SE den Ladevorgang und die
Ladeanzeige leuchtet stetig.

Wenn das Ladekabel angeschlossen wird, wéhrend das Licht an ist, wird es ausgeschaltet.
Es wird wieder im zuletzt genutzten Mode eingeschaltet, wenn die Taschenlampe vom
Ladestrom getrennt wird.

Die Ladezeit fiir einen 21700 Lithium-Ionen-Akku (5000mAh) betragt ca. 3 Std. 50 Minuten.
(Geladen mit einem 5V/2A-Ladegerét.)

Bedienungsanleitung

Einsetzen / Entnehmen des Akkus

Installieren Sie / Entfernen Sie den Akku/die Akkus - wie dargestellt -

und drehen Sie die Heckkappe fest.

HINWEIS:

Vor dem Einlegen der Batterien bitte den Silikat-Beutel entnehmen!

Nach dem Einsetzen zeigt die Betriebsanzeige die verbleibende Akkuleistung an.
Lesen Sie dazu den Abschnitt "Leistungsanzeige”.

WARNUNG:

—

Mit falsch eingesetzten Batterien/Akkus wird die MH12SE nicht funktionieren!
Verwenden Sie das Batterie-Magazin wenn Sie 1 x 18650 oder 2 x CR123 Batterien
verwenden wollen. Dies verhindert ein Klappern im Geh&use und gewahrleistet eine
stabile Energieversorgung.

ACHTUNG! Maglicherweise geféhrliche optische Strahlung! Bei Betrieb nicht direkt in
das Licht blicken. Dies kann fiir die Augen gefahrlich sein.

Wenn der Ladestand niedrig ist, verwenden Sie bitte die Taschenlampe nicht mehr und
entfernen Sie den Akku, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

Wenn Sie die Taschenlampe in einem Rucksack aufbewahren oder fiir léngere Zeit
nicht benutzten, entfernen Sie bitte alle Akkus, um eine versehentliche Aktivierung der
Lampe oder ein Auslaufen der Akkus zu vermeiden.
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Momentlicht
Driicken Sie den Schalter der Heckkappe halb durch, um das Licht einzuschalten. Zum
Ausschalten die Taste einfach loslassen.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie den Heckschalter ganz durch, bis Sie ein "Click" héren.
Ausschalten: Driicken Sie den Heckschalter erneut ganz durch, bis Sie den "Click"
héren.

Auswahl des Benutzer-Mode

Die MH12SE bietet 2 Benutzer-Modi.

Daily-Mode (Standardeinstellung): In diesem Benutzer-Mode stehen 5 Helligkeitsstufen und
3 Spezial-Modi (STROBE, BEACON und SOS) zur Verfiigung. Die MH12SE speichert jede der
5 Helligkeitsstufen oder den STROBE-Mode (ausgenommen: BEACON- und SOS-Mode) und
greift wieder darauf zu, wenn sie erneut aktiviert wird, es sei denn, sie wurde in den anderen
Benutzer-Mode geschaltet.

Taktik-Mode: In diesem Benutzer-Mode stehen nur 5 Helligkeitsstufen und der STROBE-
Mode zur Verfiigung. Die MH12SE speichert nur die TURBO-Stufe oder den STROBE-Mode
und greift darauf wieder zu, wenn sie reaktiviert wird, es sei denn, sie wurde in den anderen
Benutzer-Mode geschaltet.

Auswabhl eines gewiinschten Benutzer-Mode

. Wenn das Licht ausgeschaltet ist, klicken Sie auf den Heckschalter, wéhrend Sie die Mode-
Taste gedriickt halten.

Halten Sie die Mode-Taste ca. 3 Sekunden lang gedriickt, und die Haupt-LED der
Taschenlampe zeigt einen gewahlten Benutzer-Modus an, indem sie einmal fiir den Daily-
Mode und zweimal fiir den Taktik-Mode blinkt.

. Lassen Sie die Mode-Taste los. Die Taschenlampe wird automatisch eingeschaltet.
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Helligkeitsstufen

Daily-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Mode-Taste, um
fortlaufend durch die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: "ULTRALOW" - "LOW" -
"MID" - "HIGH" - "TURBO".

Taktik Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Mode-Taste,
um fortlaufend durch die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: "TURBO" - "HIGH" -
"MID" - "LOW" - "ULTRALOW".

Spezial-Modi (STROBE / BEACON / SOS)

Daily-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt, um
fortlaufend durch die folgenden Spezial-Modi zu schalten: "STROBE" - "BEACON" -
"SOS". Lassen Sie los, um den gewiinschten Spezial-Mode auszuwahlen.
Taktik-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die Mode-Taste lang, um
den STROBE-Mode aufzurufen.

Wenn einer der Spezial-Modi eingeschaltet ist, driicken Sie die Mode-Taste kurz/lang,
um die Spezial-Modi zu verlassen und zur vorherigen Helligkeitsstufe zurtickzukehren
oder klicken Sie auf den Heckschalter, um das Licht auszuschalten.

Leistungsanzeige

Wenn das Licht aus ist, klicken Sie auf den Heckschalter, wéhrend Sie die Mode-
Taste gedriickt halten, und lassen dann beide Tasten gleichzeitig los, um auf die
Betriebsanzeige zuzugreifen. Die Betriebsanzeige unter der Mode-Taste blinkt, um die
Akkuspannung (£0,1V) anzuzeigen. Die Taschenlampe wird nach diesem Vorgang
automatisch eingeschaltet.

Wenn die Akkuspannung z.B. 4,2V betragt, blinkt die Betriebsanzeige 4 Mal, gefolgt
von einer 1,5-Sekunden-Pause und 2 weiteren Blinksignalen. Unterschiedliche
Blinksignale reprasentieren die entsprechenden verbleibenden Spannungen:

Low power Full power
1x18650/
21700 battery 35V 37V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries
asv 5.6V 6.0V 6.4V

Hinweis:

Wenn Sie zwei CR123 / RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung der beiden Akkus/Batterien an.

Wenn das Licht an ist und die Leistung fast 50% betragt, blinkt die Betriebsanzeige
alle 2 Sekunden. Wenn das Licht an ist und der Strom fast erschépft ist, blinkt die
Stromanzeige schnell.

ATR

Die automatische Temperaturregulierung (ATR) steuert die Ausgangsleistung der
MH12SE entsprechend den Bedingungen der Umgebung, um eine optimale Leistung zu
gewdhrleisten.

Batteriewechsel / Aufladen der Akkus
Die Batterien sollten ausgetauscht oder die Akkus aufgeladen werden, wenn der
Lichtkegel dunkel erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

. Legen Sie die Batterien mit dem positiven (+) Ende in Richtung des Lampenkopfes ein.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend
mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,
Ediese Geréte einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung (iber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist
untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
miissen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) MH12SE

Fonction de charge

La MH12SE est équipée d’un systeme de charge intelligent. Comme illustré, apres avoir
inséré la batterie et resserré le capuchon arriére, utilisez le cable USB pour connecter une
alimentation externe (par exemple, un adaptateur USB ou d'autres dispositifs de charge
USB) au port de charge pour commencer le processus de charge.

Pendant le processus de charge, I'indicateur d‘alimentation sous le bouton Mode
clignote lentement pour informer I'utilisateur.

Lorsque la batterie est complétement chargée, la MH12SE cessera le processus

de charge et I'indicateur d'alimentation s'allumera régulierement pour informer
I'utilisateur.

Lorsque la lumiére est allumée, la connexion & une source d’alimentation éteindra
automatiquement la lumiére. Le voyant revient a son état précédent lorsqu'il est
déconnecté de la source d'alimentation.

Le temps de charge d’'une batterie Li-ion 21700 (5 000 mAh) est d’environ 3 heures et
50 minutes. (Chargée via I'adaptateur 5V/2A)

Mode d’emploi

Installation / Retrait de la batterie

Comme illustré, aprés avoir dévissé le capuchon de la batterie, insérez / retirez la ou les
batteries et vissez pour serrer le capuchon arriére.

Avertissements :

Assurez-vous que la ou les batteries sont insérées avec I'extrémité positive vers la téte.
Le produit ne fonctionnera pas si la ou les piles sont mal insérées.

Veuillez utiliser I'adaptateur de batteries lorsque vous insérez 1 x 18650 / 2 x piles
CR123 afin que la batterie ne bouge pas et pour assurer un contact stable.
ATTENTION ! Radiations dangereuses possibles ! Ne regardez pas directement dans le
faisceau lumineux ! Peut étre dangereux pour vos yeux.

Lorsque le niveau de puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le produit et
remplacer ou recharger la batterie pour éviter de I'endommager.

Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé pendant une
période prolongée, veuillez retirer toutes les batteries pour éviter une activation
accidentelle ou une fuite de batterie.
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Eclairage tactique momentané
Pressez & moitié et maintenez I'interrupteur arriére enfoncé pour allumer
momentanément la lumiére. Reldchez pour I'éteindre.

ON / OFF

ON : Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez sur l'interrupteur arriére jusqu’a ce qu’un
bruit de « clic » se fasse entendre pour I'allumer.

OFF : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur l'interrupteur arriére jusqu‘a ce qu'un
bruit de « clic » se fasse entendre pour I'éteindre.

Sélection du mode utilisateur

La MH12SE posséde 2 modes pour diverses utilisations et situations.

Mode quotidien (réglage par défaut) : Dans ce mode, il y a 5 niveaux de luminosité et
3 modes spéciaux (STROBE, BEACON et SOS) disponibles. La MH12SE mémorisera et
accédera a nouveau a I'un des 5 niveaux de luminosité ou au mode STROBE (BEACON
et SOS exclus) lorsqu'elle est réactivée, sauf si elle a été basculée sur I'autre mode
utilisateur.

Mode tactique : Dans ce mode, il n'y a que 5 niveaux de luminosité et le mode
STROBE disponibles. La MH12SE mémorise et réaccede au niveau TURBO ou au mode
STROBE uniquement lorsqu’elle est réactivée, sauf si elle est passée a l'autre mode
utilisateur.

Pour sélectionner le mode utilisateur souhaité :

Lorsque la lumiére est éteinte, cliquez sur l'interrupteur arriére tout en maintenant le
bouton Mode enfoncé.

Maintenez le bouton Mode enfoncé pendant environ 3 secondes, et la LED principale
de la lampe indiquera un mode utilisateur sélectionné en clignotant une fois pour le
mode quotidien et en clignotant deux fois pour le mode tactique.

Reldchez le bouton Mode et la lampe sera automatiquement allumée aprés ce
processus.
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Niveaux de luminosité

Mode quotidien : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton
Mode pour parcourir les niveaux de luminosité suivants : ULTRALOW - LOW - MID -
HIGH - TURBO.

Mode tactique : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez brievement sur le bouton
Mode pour parcourir les niveaux de luminosité suivants : TURBO - HIGH - MID - LOW -
ULTRALOW.

Modes spéciaux (STROBE / BEACON / SOS)

Mode quotidien : Lorsque la lumiére est allumée, maintenez le bouton Mode enfoncé
pour parcourir les modes spéciaux suivants : STROBE — BEACON — SOS. Relachez pour
sélectionner le mode spécial souhaité.

Mode tactique : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez longuement sur le bouton
Mode pour accéder au mode STROBE.

Lorsque I'un des modes spéciaux est activé, appuyez sur le bouton Mode pour quitter
les modes spéciaux et revenir au niveau de luminosité précédent, ou cliquez sur
I'interrupteur arriére pour éteindre la lumiére.

Indication de puissance

Lorsque le voyant est éteint, cliquez sur I'interrupteur arriére tout en maintenant le
bouton Mode enfoncé, puis relachez rapidement les deux boutons pour accéder a
I'indication d’alimentation. Lindicateur d'alimentation sous le bouton Mode clignote
pour afficher la tension de la batterie (0,1 V). La lampe sera automatiquement
allumée aprés ce processus.

Par exemple, lorsque la tension de la batterie est a 4,2 V, I'indicateur d'alimentation
clignotera 4 fois suivi d'une pause de 1,5 seconde et de 2 autres flashs. Différentes
tensions représentent les niveaux de puissance de batterie restants correspondants :

1x18650/ Low power Full power
21700 battery 3.5v 3.7V 3.9v 42v
Low power Full power

2xCR123 batteries

4.8v 5.6V 6.0v 6.4J
Note :

Lors de I'utilisation de deux CR123/RCR123 en série, I'indicateur affiche la tension
moyenne entre les deux batteries.

Lorsque le voyant est allumé et que le niveau de puissance est proche de 50%,
I'indicateur d'alimentation clignote toutes les 2 secondes pour informer I'utilisateur.
Lorsque la lumiére est allumée et que I'alimentation est presque épuisée, I'indicateur
d‘alimentation clignote rapidement et continuellement pour informer I'utilisateur.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

La technologie ATR intégrée régule la sortie de la MH12SE en fonction des conditions
d'utilisation et de I'environnement ambiant pour maintenir des performances optimales.

Changement des batteries

Les batteries doivent étre remplacées lorsque la sortie semble faible ou que la lampe ne
répond plus en raison d'une faible puissance.

Entretien

Tous les 6 mois, les fils doivent étre essuyés avec un chiffon propre suivi de I'application
d'un mince revétement de lubrifiant a base de silicium.

(Pyccknin) MH12SE

DyHKUMA 3apsaaKun

MH12SE ocHalleH WHTeNnneKkTyanbHo! cucTeMoii 3apsaku. [Ins Toro, YToBkl HauaTh
NPOLIECC 3apsifku, YCTaHOBIUTE aKKyMYNSITOPHYIO BaTapeto 1 3aKpyTUTe KpbillKy B
TopLe oHaps, kak NokasaHo Ha PUCYHKe, a 3aTeM ucronbayiite USB-kabenb Ans
NOAK/IOYEHNS BHELIHEro UCTOYHMKa NTaHus (Hanpumep, USB-ananTepa unu apyrix
USB-yCTpoICTB Anst 3apsiAku) K NOPTY 3apsiikit.

Bo BpeMsi npoLiecca 3apsiAku MHAMKATOp NUTaHUs Noj KHonkoii Mode ByaeT MeAneHHo
MUraTb, MHOPMUPYs NoMb30BaTENs!.

TMpy nonHoit 3apsiaKe akkyMynsTopHoii 6atapen MH12SE npekpaluaeT npouecc
3apSAKN, @ MHAVKATOP MUTaHWSI FOPUT He Murast.

Ecnv poHapb BKIIOYEH, TO MPY NOAKIOHEHUN K UCTOYHNKY MUTaHUS! OH
aBTOMATUYECKM BBIK/IIOUMTCA. MPU OTKIIOYEHUN OT UCTOYHIMKA NUTaHWsi (hOHapb
BEPHETCS B MOC/IEAHMIA CMONb30BaHHbINA PEXUM.

BpeMmsi NONHON 3apsfKK INTUIA-MOHHOI akkyMynaTopHoii 6aTapen 21700 (5 000 MAY)
cocTaBnsieT npuMepHo 3 4 50 MUH (Npu Ncnonb3oBaHUK apanTepa 5 B/2 A).

MHCTPYKI.IMH no 3kcnayatauuum

YcTaHOBKa akKyMynaTopHoi 6aTapeu / leMoHTa)x 6aTapen

YcTaHoBUTe akkyMynsTopHyto(-ble) 6aTapelo(-1), kak NMokasaHo Ha PUCYHKe, 1 3aKpyTuTe
TOPLIEBYIO KPbILLIKY.

Mpepynpexpaexuns:

. Y6eauTech B TOM, UTO MOMOXUTENbHbINA(-€) TEPMUHAN(-bl) aKKYMyNATOPHON(-bIX)
6aTapeu(-eit) Npu ycTaHOBKe HanpaeneH(-bl) B CTOPOHY FONIOBHOI YacTu. YCTPOMCTBO
He BypneT paboTaTb, ecnu akkymynsitopHasi(-ble) 6aTapesi(-u) BCcTaBneH(-bl)
HerpaBubHO.

Mpu npuMeHeHun 6aTapeit 1 x 18650/2 x CR123 UCNOMb3yiiTe akKyMynaTOPHbIf
MarasuH Ans obecredeHmsi CTabubHOro KOHTaKTa.

BHUMAHWE! Bo3MoXHO oniacHoe u3fyyeHue! He cMoTpuTe Ha cBeToBoi Nyy! 310
OornacHo s rnas.

. Tp1 HM3KOM ypOBHe 3apsiia HEOBXOANUMO MPeKPaTUTL UCMOMb30BaHKe YCTPOiCTBA U
3aMEeHUTb NN 3apsiANTb akkyMynsTOpHyto(-ble) 6aTapeto(-1), 4Tobbl NpefoTBpaTUTL
€ro nospexaeHme.

Ecnu yCTPOIICTBO XPaHWTCS! B PIOK3aKe MK HE UCTIONb3yeTCst [/IUTENbHOE BPeMsi,
HeOBXOANMO M3B/IEYb BCe akKyMy/STOPHbIE 6aTapeu, YTOBbI NPeAoTBPaTUTL
cyyaitHoe BKIIKOUEHUE UM YTEUKY 3M1eKTPOUTa.
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TaKTMUYeCcKoe KpaTKOBPEMEHHOE OCBeleHne
Haxmute TOleEBOVI BblKNtOYaTeNb 40 NOMOBUHBI U yqepxmsame ANsi KpaTKOBPEMEHHOIo
BK/IOYEHUA CBETa. OTI'I‘/CTMTE BbIK/IO4aTENb, YTO6bl OTKNOYUTL CBET.

BknroueHue/BbikiloueHne

BkntoyeHune: Npv BbIK/TKOYEHHOM ¢>0Hape HaXmuTe TOPLleBOﬁ BbIK/IKOYaTeNb A0 Wenyka,
YTO6bI BKIKOUUTL €ro.

Bbik/IO4EHHE: npwv BKIKOYEHHOM ¢0Hape HaxkmuTte TDPLIEBOI‘/’I BbIK/IOYaTeNb A0 Wenyka,
4TO6bI BBIKNOYNTL €ro.

Bbi60p Nosb30BaTENIbCKOro peXxMma

VlanenmevMHIZSE VMeeT 2 MoNb30BaTeNbCKUX PeXnMa /s PasHbIX nosbosaTenei n
cUTyaumit.

o TloBCEAHEBHDIV PeXUM (YCTaHOB/IEH MO YMOYaHMIO): B 3TOM MO/b30BaTENbCKOM
pexume OCTYMHO 5 ypoBHeit SpKocTv 1 3 cneumanbHbix pexxiima (CTPOBOCKON,
MASIK 1 SOS). MH12SE 3anoMHWT 1 aBTOMaTU4ecki BEPHETCS K Io6oMy U3 5 ypoBHei
ApKOCTU nnn peskumy CTPOBOCKOT (3a ucknioyerneM pexumos MASIK u SOS) npn
NOBTOPHOI aKTUBALMMK, €C/IM OH HE NEepeKsio|YaeTCs Ha APYroi Nosb30BaTeNbekuii
PEXMM BPYUHYIO.

TaKTUYecKWiA PEXIM: B 3TOM MOSIb30BATENBCKOM PEXMME [0CTYMHO TOMbKO 5 YPOBHel
ApKocTU v pexum CTPOBOCKONN. MH12SE MOXeT 3anOMHUTb 1 aBTOMaTUUYeckn
BEPHYTbCA TONLKO K YPOBHIO ApkocT TYPBO unu pexxumy CTPOBOCKOIT nocne
NOBTOPHOI aKTUBALMMK, €C/IM OH HE NEepeKIio|YaeTCs Ha APYroi Nosb30BaTenbekuii
PEXMM BPYUHYIO.

nl'lﬂ Bblﬁopa HeOGXOAMMOrO Nnosb30BaTE/IbCKOro pexxuMma:

[py BLIK/IOYEHHOM CBETE HaXXMUTE Ha TOPLIEBOI BbIK/IOYATENb, YAEPXMBas KHOMKY

"Pexunm".

MposomkaliTe yaepnBaThb KHOMKY PeXuMa B TeUeHne 3 ceKyHzbl, U OCHOBHO

CBETOAMOA (POHapUKa yKaXeT BbIGPaHHbIN Nob30BaTeNeM PEXMM, MUATHYB OANH pa3

[INS @XKe/IHEBHOrO PeXxKMMa U ABaX/bl AN TaKTUYECKOrO pexuma.

. OTnycTUTE KHOMKY pexXiuMa, 1 Nnocne 3Toro npouecca GoHapuk aBToMaTUIeckun
BKIOUMTCS.
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YpOBHM APKOCTH

¢ ToBCeaAHeBHbII PEeXWUM: Npyn BKIIOYEHHOM CBETE KPAaTKOBPEMEHHO HaXuMmaiiTe Ha
KHOMKy «PeXM» NS UNKINYECKOrO MNEpEeKIYeHna Mexay CneayowmnMmn ypoBHaM1
ApKocTy: "CBEPXHWU3KMIA - HU3KWIA — CPEIHWIA — BLICOKWIA - TYPBO".
TakTnyeckuin PEeXuUM: Npyn BK/TIOYEHHOM CBETE KPAaTKOBPEMEHHO HaXuMaiiTe Ha KHOMKy
«PeXuM» AN LUMKINYECKOro NEPEK/OYEHNA MEXAY CNEAYIOLIMMIA YPOBHAMM APKOCTU:
"TYPBO - BbICOKMIA - CPEAHWN - H3KMIA — CBEPXHWU3KMIA".

CneumanbHblie pexxumbl (CTPOBOCKOIMN/MASIK/SOS)

¢ TOBCEAHEBHbII PEXMM: MPU BKIIOYEHHOM CBETE YAEPXMBalTE KHOMKY «Pexinm»

NS UMKINYECKOr0 NEepekIioYeHs MeXAy CeayoLMMI CrieLnabHBLIMU PeXuMamm:
CTPOBOCKONM - MASIK - SOS. OTnycTUTe KHOMKY YTOGbI BbIGpaTh HEO6X0AMMBIi
CcreunanbHbIi pexmnM.

TaKTUYeCKUiA PEXUM: MPU BKITIOYEHHOM CBETE HaXMUTE U YAEPXKMBaTE KHOMKY
«Pexum», YTo6bl akTUBMpoBaTh pexkum CTPOBOCKOT.

ECnn akTMBMPOBaH OAMH U3 CreLManbHbIX PEXMMOB, KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTe
KHOMKY «PeuM>», 4ToBbl OTK/IIOUMTL €70 U BEPHYTHCS K NPe/iblayLieMy COXpaHeHHOMY
YPOBHIO IPKOCTU; Ha)KMUTe TOPLIEBOIA BbIK/IOUaTENb, YTOGbI BBIK/IOYUTD CBET.

WHanKauus ypoBHs 3apsiaa

[py BLIK/IOYEHHOM CBETE HaXMUTE TOPLIEBON BLIK/KOUATENb, YAEPXIUBAs KHOMKY
"Pexunm", a 3aTeM GbICTPO OTNyCTUTE 06€ KHOMKM ANsi 0TOBpaXeHns ypoBHS 3apsiaa.
ViHAMKaTOP NUTaHUS NOA KHOMKOM "PexM" ByaeT MuraTh, NokasbiBasi HanpskeHue
aKkKyMynsTopHol 6atapen (+ 0,1 B). Mocne 3Toro hoHapb aBToOMaTU4eCKn
BKJIIOUMTCS.

Hanpumep, ecnn HanpsbkeHre akkyMynsTOpHOIi 6aTapen cocTaBnsieT 4,2 B,
VHAVKATOP YPOBHS 3apsiia MUrHET 4 pa3a, 3aTeM yepes 1,5 cekyH/bl MHAMKATOp
MUrHET ellle 2 pa3a. PasnMuHble 3HaUeHNs HaNPsHKeHs yKasblBaloT Ha
COOTBETCTBYIOLIME YPOBHM OCTaBLIEroCs 3apsiaa akKyMynsTopa:

1x18650/ Low power Full power
21700 battery
3.5v 3.v 3.9v 42v
2xCR123 batteries Low power Full power
4.8v 5.6V 6.0V 6.4V

Mpumeuanue:

MpW UCMOMb30BaHUM ABYX NOCNEA0BATENBHO YCTAHOBEHHbIX akkymynsTopos CR123/

RCR123 choHapb MOKaXKeT TOMbKO CPeAHEee 3HauYeHUe HanpshKeHUst ABYX akKyMy/sTOPOB.

o Ecnu cBeT BK/IIOYEH, a ypoBeHb 3apsiaa 61130k k 50%, NHAWKaTOp YPOBHS 3apsiaa
6yAeT MuraTb Kaxable 2 cekyHabl. ECnvn cBET BK/OYEH, @ ypoBeHb 3apsija 67130k k
HYII0, MHAMKATOP YPOBHS 3apsiia 6yAeT MuraTh BbICTPO U HEMPEPLIBHO.

ATR (YcoBepLIeHCTBOBaHHbI MOAY b PEry/IMPOBKY NO

TeMnepatype)

WHTerpupoBaHHas TexHonorus ATR perynupyet yposeHb spkoct MH12SE B
COOTBETCTBUM C YCIIOBUSIMM PaBOTbl M OKPYXaloLLeil Cpesioit, obecneunsasi OnTUMasbHy0
NPOM3BOANTENbHOCTb YCTPOIICTBA.

3aMeHa aKKyMynsITOpHbIx 6aTapei

AKKYMyNSTOpHble 6aTapen HEOBXOANMO 3aMEHUTb, EC/IN CBET CTAHOBUTCS TYCK/bIM
1M ecnn hoHapb NepecTaeT pearMpoBaTh Ha HAXaTust KHOMOK 13-33 HU3KOTO YPOBHS!
3apsaga.

TexHuueckoe o6cnyxmBaHue
Kaxable 6 mecsues pEBbﬁOBbIE coegnHeHus HEOGXOAMMO npoTupaTb YNCTOI TKaHbIO U
HaHOCUTb Ha HUX TOHKWI C/IOM CMaskn Ha CUIMKOHOBOW OCHOBE.
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(Italiano) MH12SE

Modalita di Ricarica

La MH12SE é equipaggiata con un sistema di ricarica intelligente della batteria. Come da
figura e con batteria inserita, avvitare completamente il codolo della torcia ed inserire il
cavo di ricarica USB a qualsiasi fonte di alimentazione esterna (un adattatore USB, un
trasformatore per smartphone o tablet o un PC), inserita poi il cavo Micro-USB nella porta
dedicata sul retro della torcia per cominciare il processo di carica.

Durante il processo di carica, I'indicatore luminoso iniziera a lampeggiare lentamente.
Quando la batteria & completamente carica, la MH12SE interrompera il processo e
I'indicatore luminoso restera acceso in modo statico.

Nel caso il processo di carica incontrasse problemi (batteria danneggiata, inversione
di polarita etc.), la MH12 V2 interrompera il processo di carica e I'indicatore luminoso
continuera a lampeggiare rapidamente.

1l tempo medio di carica di una batteria Li-ion 21700 (5,000mAh) é di circa 4 ore
(utilizzando un alimentatore 5V/2A)

Istruzioni per L'uso

Installazione e Rimozione delle Batterie
Svitare il tappo posteriore e inserire o rimuovere le batterie come illustrato dell'immagine
e avvitate bene il tutto.

Attenzione:

. Assicurarsi che le batterie siano inserite con il polo positivo (+) puntato verso la
parabola. La torcia non funzionera con batterie inserite in modo errato.

. Utilizzando batterie 18650 o CR123 usate |'adattatore incluso per evitare perdite di

contatti.

PERICOLO! Possibili danni da radiazioni! Non guardare direttamente la torcia e non

puntare negli occhi!

Quando il livello di carica & basso interrompete I'uso della torcia e sostituite o ricaricate

le batterie per prevenire danni alle batterie o perdite di acido.

. Quando la torcia viene messa in uno zaino, svitare parzialmente il tappo per evitare
accensioni accidentali; Se si prevede di non usare la torcia per lunghi periodi,
rimuovere le batterie per evitare perdite di acido.
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Illuminazione Tattica Momentanea

Per accendere temporaneamente la torcia o per effettuare segnalazioni, premere
parzialmente, mantenendolo premuto, il pulsante posteriore di accensione. Rilasciarlo per
spegnere la torcia.

Accensione e Speghimento

Accensione: A torcia spenta, premere completamente il pulsante posteriore fino ad
udire un click

Spegnimento: A torcia accesa, premere completamente il pulsante posteriore fino ad
udire un click

Modalita Utente

La MH12SE fornisce agli utenti 2 differenti modalita operative di funzionamento:

Daily Mode (selezionato di fabbrica): in questa modalita I'utente ha accesso a 5 livelli
di luminosita e a 3 modalita speciali (STROBO, BEACON ed SOS). La MH12SE dopo

lo spegnimento, terra a memoria il livello impostato precedentemente dei 5 livelli di
luminosita e dello STROBO (BEACON ed SOS esclusi) e lo riproporra all'utente in fase
di accensione.

Tactical Mode: in questa modalita I'utente ha accesso ai soli 5 livelli di luminosita ed
allo STROBO. La MH12SE dopo lo spegnimento, terra a memoria solo I livelli TURBO e
STROBO impostati precedentemente e le riproporra all’utente in fase di accensione.

Selezione della Modalita Utente

1. A torcia spenta: fare clic sull'interruttore di coda tenendo premuto il pulsante Mode.

. Mantenere premuto il pulsante Mode per approssimativamente 3 secondi ed il LED
principale della torcia indichera all’utente la Modalita selezionata lampeggiando una
volta per la Daily Mode e due volte per la Tactical Mode.

. Rilasciare il pulsante Mode per confermare la selezione. La torcia si accendera
automaticamente.
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Selezione dei Livelli di Luminosita

Daily Mode: A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante Mode per passare in
rassegna in modo ciclico tra I livelli: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH - TURBO.

In Tactical Mode: A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante Mode per passare
in rassegna in modo ciclico tra I livelli: TURBO - HIGH — MID — LOW — ULTRALOW.

Modalita Speciali (STROBO / BEACON / SOS)

In Daily Mode: A torcia accesa, mentenete premuto il pulsante Mode per passare in
rassegna in modo ciclico tra le modalita: STROBE — BEACON — SOS. Rilasciate per
selezionare la modalita desiderata.

In Tactical Mode: A torcia accesa, mentenete premuto il pulsante Mode per attivare lo
STROBO.

Con una delle modalita speciali attive, premete il pulsante Mode per ritornare al
livello di luminosita utilizzato in precedenza oppure utilizzate il pulsante posteriore per
spegnere la torcia.

Indicazione di Carica Residua

A torcia spenta, mantenete premuto il pulsante Mode premendo contemporaneamente il
pulsante di accensione posteriore. Rilasciandoli, I'indicatore di carica luminoso mostrera
il voltaggio restante (con un'approssimazione di +0.1V). Ad esempio, quando il voltaggio
della batteria & alla massima carica di 4.2V, il potenziometro lampeggera 4 volte, seguite
da 1.5 secondi di pausa e 2 ulteriori lampeggi prima di entrare in standby. Differenti
voltaggi corrispondono a differenti autonomie residue:

Low power Full power
1x18650/
21700 battery 3.5V 37V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries
a8v 5.6V 6.0V 6.4V

Nota:

quando si usano CR123/RCR123 in serie, la torcia indica solamente la media dei due
voltaggi. A torcia accesa e con livello di carica vicino al 50%, I'indicatore lampeggera
ogni 2 secondi per informare I'utente. A torcia accesa e a livello di carica quasi esaurito,
I'indicatore lampeggera costantemente per informare I'utente.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Con il modulo ATR, la MH12SE regola la propria potenza d'uscita adattandosi all'ambiente
circostante, mantenendo prestazioni ottimali.

Sostituzione o Carica delle Batterie
Le batterie dovrebbero essere ricaricate o sostituite appena la luce appare fioca o la
torcia diventa poco reattiva vista la mancanza di carica residua.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito, applicando poi un sottile
strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka) MH12SE

DYHKLUiA 3apaaKku

MH12SE ocHalLeHuii iHTeNeKTYanbHOK CUCTEMOIO 3apsiakM. SIK NOKa3aHO Ha MasioHKy,
BCTaBMBLUM GaTapelo Ta 3aTSrHYBLIM 3a/1HIO0 KPULLKY, 3a AornoMoroo USB-kabento
nia’efHaliTe 30BHILLHE AXXepeno xuBneHHs (Hanpuknaa, USB-aganTep a6o iHwi USB-
NPUCTPOI ANS 3apskaHHs) A0 3aPSAHOO NOPTY, W06 PO3MOHATH NPOLIEC 3aPSKAHHS.
Mia Yac 3apsiaxaHHs iHAMKATOP XWUBMEHHS NiA KHOMKOIO PeXuMy MoBinbHO 6rMMaE,
o6 npoiHhopMyBaTh KOPUCTyBaya.

Konwu akymynsitop 6yae nosHicTio 3apsigkeHo, MH12SE npunnHnTb npoLiec

3ap: , @ iHavkaTop MoYHe MoCTiHO CBITUTUCS, LWO6
npoiHdopMyBaTH KOpUCTyBaYa.

Konu CBITNO YBIMKHEHO, MIAKMIOYEHHS A0 MKEPENa XUBNEHHS aBTOMATUUHO BUMKHE
cBiTn0. CBIT/IO NOBEPHETLCS A0 MOMEPEAHbOro CTaHy, Konu 1oro Bia'eAHatoTh Bif
[kepena XUBNEHHS.

Yac 3apsaku niTilk-ioHHoro akymynsitopa 21700 (5000 MAr) cTaHoBUTb Npu6bn. 3
roAnHn 50 xBUAKH. (3apsmkaeTbes Yepes apantep 5V/2A)

IHCTPYKUIi 3 KOPUCTYBaHHA

Bcr /Bui akyMynstopa

SIk NokasaHo Ha ManioHKy, BiKPYTUBLLM TOPLEBY KPULLKY, BCTABTE/BUTSAMHITL

akyMmynsTop(u) i 3aKpyTiTb TOPLEBY KPULLKY.

VYBara:

. MepexoHaliTecs, wo 6aTapes (6aTapei) BCTaBneHa NOCOBKUM MOOCOM A0 FOIOBU.
MpucTpiit He NpaLioBaTUMe, SKWO akyMynsTOp(M) BCTABNEHO HEMPaBUIbHO.

. Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE NepexiaHNK Ans akyMyNSTOPIB KOMW BUKOPUCTOBYETE
1 x 18650 / 2 x CR123 6aTtapei, o6 yHUKHYTW AepeHyaHHs 6aTapei Ta 3abe3neunTtn
CTabinbHNI KOHTaKT.

. YBATA! Moxmee HebesneyHe BunpoMiHioBaHHs! He avBuck Ha csiTio! Moxe 6yTu

Hebe3neuHnM Ans Bawmx ouen.

Konu piBeHb 3apsifly HU3bkUiA, ByAb Nlacka, NPUMMHITL BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY Ta

3aMiHiTb abo 3apaaiTb 6aTapeio, o6 3ano6irTh nowwKomKeHHIO 6aTapei.

. SIKIWO NpoAYyKT 36epiracTbes B piok3aky abo He BUKOPHCTOBYETLCA NPOTATOM
TPUBASIOrO Yacy, BUIMITL yci 6aTapei, o6 3anobirtn B1naakosilt aktueaii abo
BUTOKY baTapei.
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TakTUYHE MUTTEBE OCBIT/IEHHA
HanonoBuHy HaTUCHITL | yTPUMYIiTe TOpLIEBUIA NepeMuKkaY, o6 Ha MUTb YBIMKHYTH
CBIT/O. BianycTiTb, W06 BUMKHYTU.

YBiMKHEHO BUMKHEHO
YBIMKHEHO: KO/M CBIT/IO BUMKHEHO, HaTUCHITb TOPLIEBMIA NepeMikady, oKW He nouyeTe
KnaLaHHs, o6 yBIMKHYTY HOro.
BWMKHEHO: KON CBITNO YBIMKHEHO, HaTUCHITL TOPLIEBMIA NepemMuKay, 0KN He rouyeTe
KnaLaHHs, Wo6 BUMKHYTH iioro.

Bun6ip pexxnmy kopuctyBauya

MH12SE Mae 2 KOpUCTYBaLIbKi PEXMMM ANSl Pi3HINX KOPUCTYBauiB Ta CUTYaLliid.

LLlopeHHMit pexum (HanalwTyBaHHs 32 3aMOBYYBaHHSIM): Y LILOMY PEXIMi KOpUCTyBaya
[OCTYNHO 5 piBHIB sickpaBocTi Ta 3 creuianbHi pexxiumn (CTPOB, MASIK i SOS). MH12SE
3anaM’aTaE Ta NOBTOPHO OTPUMAE AOCTYN A0 6yAb-5IKOro 3 5 piBHIB sickpaBoCTi abo
pexumy CTPOB (3a BuHsiTkoM MASIK | SOS) nicnst NOBTOPHOI akTuBaLii, SIKWO BiH He
nepeksIioYeHIiA Ha IHLWNIA KOPUCTYBALILKUIA pexuM.

TaKTUYHWUIA PEXMM: Y LIbOMY PEXUMi KOPUCTYBaya AOCTYMHO inlue 5 PiBHIB ACKPaBOCTi
Ta pexum CTPOB. MH12SE 3anam’sTae Ta NOBTOPHO OTPUMAE I0CTYN /10 PEXUMY
TYPBO abo CTPOB nicnist NOBTOPHOI akTuBaLlii, SKLIO 1Moro He Byzie nepekioyeHo B
THLIMIA KOPUCTYBALIbKMIA PEXUM.

LLlo6 Bu6paTh NOTPi6GHMI peXkMM KopucTyBaya:

. Konu iHauKaTop He CBITUTBCS, HAaTUCHITh TOPLIEBUIA NepeMmKaY, yTPUMYIOUN KHOMKY
pexumy.

. YTpUMyiiTe KHOMKY pexxnumy npubn. 3 ceKyHAM, i ronoBHWIA CBITNOAIOAHMI iHAVKaTOP
NixTapuka BKkaxe Ha 06paHmii pexum KopucTysaya, 6nmmatoum oanH pas ans
LOAEHHOrO PEXXUMY Ta ABiUi 61MMaloUM ANs TaKTUYHOTO PEXUMY.

. BianycTiTb KHOMKY pexuMy, i NiXTapuk aBTOMaTMYHO BBIMKHETBLCS NICNSA LIbOro
npouecy.
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PiBHi sickpaBocTi

LLloA€HHMIT PeXUMM: KON CBIT/IO YBIMKHEHO, HATUCHITb KHOMKY PEXuMY, OB
nepemMnKaTUCs M HacTynHUMK piBHAMYK AckpaBocTi: MIH — HU3bKNI — CEPE,CLHII?I -
BMCOKMIA — TYPBO.

TaKTUYHWIA PEXIUM: KOMW CBIT/IO YBIMKHEHO, HAaTUCHITb KHOMKY PEXMUMY, LLI06
nepemMnKaTUCs MiX HacTynHUMK piBHAMYK AckpaBocTi: TYPBO — BUCOKMIA — CEPE,CLHII?I
— HUBbKM - MIH.

CneuianbHi pexxumu (CTPOB / MASIK / SOS)

LLlOAEHHMIA PEXMM: KOMM iHAMKATOP YBIMKHYTO, YTPUMYIATE KHOMKY PEXUMY, 1106
nepekoyaTUCa MK TakuMn cnelianbHumm pexxiumamun: CTPOB — MASIK — SOS.
BianycTiTb, W06 BU6paTH NOTPIGHMIA CreLianbHUi pexuM.

TaKTUYHUI PEXUM: KOMM CBIT/IO YBIMKHEHO, HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY PEXUMY,
w06 yBiliTK B pexxum STROBE.

Konwu oauH i3 cneuianbHux pexuvMiB yBIMKHEHO, KOPOTKO/AOBIO HATUCHITb KHOMKY
pexuMy, o6 BUITY 3i CewianbHUX PEXUMIB | MOBEPHYTUCS A0 MOMEPEAHLOro PiBHS
SICKPABOCTi; a60 HATUCHITb TOPLIEBUI NEpeMUKaY, LWO6 BUMKHYTH CBIT/O.

IHAMKaLis NOTY)XHOCTi

Konu iHAMKaTop He CBITUTLCS, HAaTUCHITL TOPLIEBMIA NEpEMUKaY, YTPUMYHOUM KHOMKY
PEexuMy, a MoTiM LWBMAKO BiANYCTiTb 061UABI KHOMKK, W06 OTPUMaTH AOCTYN A0
iHAMKaLT XKMBNEHHS. THAMKATOP XUBEHHS Nif KHOMKOIO pexuMy 6IMMaE, nokasyoun
Hanpyry akymynstopa (0,1 B). Jlixtap aBTOMaTU4HO BBIMKHETBCS MICs LbOro
npoecy.

Hanpuknap, konu Hanpyra 6aTapei cTaHoBUTb 4,2 B, iHAUKATOP XUBNEHHS 6NIMMHE

4 pasu, noTiM 1,5-cekyHaHa nay3a Ta LWe 2 cnanaxu. PisHi Hanpyru npeacTasnsioTb
BiANOBIAHI piBHi 3apsiay GaTtapei:

1x18650/ Low power Full power
21700 battery
3.5V 3V 3.9V 42V
2%CR123 batteries Low power Full power
a8v 5.6V 6.0V 6.4V

Mpumitka:

Mpw BUKOpUCTaHHi ABox CR123/RCR123 nocnifoBHO, iHAMKATOP MOKaxe CepeaHio
Hanpyry Mix ABoMa GatapesiMu.

Konu iHANKaTop ropuTh i piBeHb NOTYXHOCTI HABAMKAETLCS A0 50%, iHAMKATOP
KMBIIEHHS! 6/IMMAE KOXKHI 2 CeKyHAM Anst iHdOpMyBaHHS KopucTysada. Konm
iHANKATOP YBIMKHYTO, @ 3apsii Maiie BUYEPMaHNiA, IHANKATOP XKUBNEHHS LBMAKO 1
6e3nepepsHo 6n11Mag, LWO6 NOBIAOMUTM KOpPUCTYBaYa.

ATR (ABTOMaTUUYHE peryniloBaHHA TeMnepaTypm)
B6ynosaHa TexHonoris ATR peryntoe noTyxHicTe MH12SE BignosiaHo A0 po6oumnx yMoB i
HaBKOMMILHLOrO CEPEAOBMLLA ANSt NIATPUMKM ONTUMASILHOI NPOAYKTUBHOCTI.

3amiHa 6aTapei
BaTtapei cnia 3aMiHNTY, KONK CBITNO CTae TbMAHMM abo NixTap NepecTae pearysaTi Yepes
HU3bKY MOTYXHICTb.

TexHiyHe 06CcnyroByBaHHA
KoxHi 6 MicsiLliB pisbbneHHs cnia NpoTMpaTi YACTOKO TKaHMHOK, @ MOTIM HaHOCUTH
TOHKWIA AP MacTUna Ha OCHOBI KPEMHIlO.

(Polski) MH12SE

Funkcja tadowania

MH12SE jest wyposazona w inteligentny system tadowania. Jak pokazano na rysunku,
po wiozeniu akumulatora i dokreceniu tylnej pokrywki, uzyj kabla USB, aby podtaczy¢
zewnetrzne zrddto zasilania (np. tadowarka USB lub inne urzadzenia tadujace USB) do
portu tadowania, aby rozpoczaé¢ proces tadowania.

Podczas procesu tadowania, wskaznik zasilania pod przyciskiem trybu bedzie migat
powoli, aby poinformowa¢ uzytkownika.

Gdy akumulator zostanie w petni natadowany, MH12SE przerwie proces tadowania, a
wskaznik zasilania bedzie stale wigczony, aby poinformowac uzytkownika.

Gdy lampka jest wigczona, podtaczenie do Zrédta zasilania spowoduje jej
automatyczne wytgczenie. Kontrolka powréci do poprzedniego stanu po odfaczeniu od
Zrédta zasilania.

Czas fadowania akumulatora 21700 Li-ion (5000mAh) wynosi ok. 3 godz. 50 min.
(kadowanie za pomocg adaptera 5V/2A)

Instrukcja obstugi

a. a
Jak pokazano na rysunku, po odkreceniu pokrywy akumulatora nalezy wiozy¢ / wyjac
akumulator(baterie) i wkreci¢, aby dokreci¢ pokrywe ogona.
Ostrzezeni
Upewnij sie, ze akumulatory sg wtozone dodatnim koricem w kierunku gfowicy.
Produkt nie bedzie dziatat, jesli akumulatory zostang umieszczone nieprawidtowo.
Prosze uzywa¢ magazynku na baterie podczas uzywania 1 x 18650 / 2 x CR123 baterii,
aby unikna¢ grzechotania baterii i zapewni¢ stabilny kontakt.
UWAGA!!! Mozliwe niebezpieczne promieniowanie! Nie nalezy patrze¢ w $wiatto! Moze
by¢ niebezpieczne dla Twoich oczu.
Gdy poziom mocy jest niski, prosze zaprzesta¢ uzywania produktu i wymienic lub
natadowac¢ baterie, aby zapobiec jej uszkodzeniu.
. Gdy produkt jest przechowywany w plecaku lub pozostawiony nieuzywany przez
dtuzszy czas, prosze wyja¢ wszystkie baterie, aby zapobiec przypadkowej aktywacji lub
wyciekowi baterii.
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Taktyczne oswietlenie chwilowe
Naciénij do potowy i przytrzymaj przetacznik Tail Switch, aby wiaczy¢ chwilowe
oéwietlenie. Zwolnij, aby je wytaczy¢.

Wiaczanie/Wylaczanie

Wiaczanie: Gdy $wiatto jest wytaczone, nacisnij przetacznik Tail Switch, az ustyszysz
dzwiek Klikniecia, aby je wiaczyc.

Wylaczanie: Gdy $wiatto jest wigczone, nacisnij przetgcznik Tail do momentu ustyszenia
dzwieku klikniecia, aby je wytaczy¢.

Wybor trybéw uzytkownika

MH12SE zapewnia 2 tryby uzytkownika dla réznych uzytkownikow i sytuacji.

Tryb dzienny (ustawienie domysine): W tym trybie uzytkownika dostepnych jest 5
pozioméw jasnosci i 3 tryby specjalne (STROBE, BEACON i SOS). MH12SE zapamieta
i ponownie uruchomi kazdy z 5 poziomdw jasnosci lub tryb STROBE (z wytaczeniem
BEACON i SOS) po ponownym wiaczeniu, chyba ze zostat przetaczony na inny tryb
uzytkownika.

Tryb taktyczny: W tym trybie uzytkownika dostepnych jest tylko 5 poziomow jasnosci
i tryb STROBE. MH12SE zapamieta i ponownie uruchomi tylko poziom TURBO lub
tryb STROBE po ponownym uruchomieniu chyba ze zostat przetgczony na inny tryb
uzytkownika.

Wyboér pozadanego trybu uzytkownika

Gdy $wiatto jest wytgczone, kliknij przetacznik Tail Switch trzymajac przycisk Mode
Button.

Przytrzymaj przycisk Mode Button przez okoto 3 sekundy, a gtéwna dioda LED latarki
wskaze wybrany tryb uzytkownika migajac raz dla trybu Daily Mode i migajac dwa razy
dla trybu Tactical Mode.

Zwolnij przycisk Mode Button, a latarka zostanie automatycznie wtaczona po tym
procesie.
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Poziomy jasnosci

Tryb dzienny: Gdy $wiatto jest wigczone, nacisnij krétko przycisk Mode, aby
przechodzi¢ cyklicznie przez nastepujace poziomy jasnosci: ULTRALOW — LOW — MID —
HIGH - TURBO.

Tryb Taktyczny: Kiedy $wiatto jest wiaczone, krétko nacisnij przycisk Mode Button, aby
cyklicznie przechodzi¢ przez nastepujace poziomy jasnosci: TURBO — HIGH — MID —
LOW — ULTRALOW.

Specjalne tryby:STROBE / BEACON / SOS)

Tryb dzienny: Gdy $wiatto jest wiaczone, przytrzymaj przycisk Mode, aby przechodzi¢
cyklicznie przez nastepujace tryby specjalne: STROBE — BEACON — SOS. Zwolnij, aby
wybraé¢ pozadany tryb specjalny.

Tryb Taktyczny: Gdy $wiatto jest wigczone, dtugo przytrzymaj Przycisk Trybu, aby
uzyska¢ dostep do Trybu STROBE.

Kiedy jeden z trybow specjalnych jest wigczony, krétko/dtugo nacisnij przycisk Mode,
aby wyjs¢ z trybow specjalnych i powréci¢ do poprzedniego poziomu jasnosci; lub
kliknij przycisk Tail Switch, aby wytgczy¢ $wiatto.

Wskaznik zasilania

Gdy $wiatto jest wylgczone, kliknij na przetacznik ogonowy trzymajac przycisk trybu
pracy, a nastepnie szybko zwolnij oba przyciski aby uzyskac dostep do wskaznika
zasilania. Wskaznik zasilania pod przyciskiem Mode Button bedzie migat, aby pokazac¢
napiecie baterii/akumulatora (£0.1V). Po tym procesie latarka zostanie automatycznie
wigczona.

Na przyktad, gdy napiecie baterii wynosi 4.2V, wskaznik zasilania mignie 4 razy, po
czym nastapi 1.5-sekundowa przerwa i 2 kolejne btyski. Rézne napiecia reprezentujg
odpowiednie poziomy pozostatej mocy baterii:

1x18650/ Low power Full power
21700 battery
3.5v 3.7v 3.9v 4.2v
2xCR123 batteries Low power Full power
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Uwaga:

Podczas uzywania szeregowo dwoch baterii CR123/RCR123 , wskaznik pokaze $rednie
napiecie pomiedzy dwoma bateriami.

Kiedy $wiatto jest wigczone, a poziom mocy jest bliski 50%, wskaznik mocy bedzie
migat co 2 sekundy, aby poinformowac uzytkownika. Kiedy $wiatto jest wtaczone, a
moc jest blisko wyczerpania, wskaznik mocy bedzie migac¢ szybko i stale, aby w formie
uzytkownika.

ATR (Advanced Temperature Regulation) (Zaawansowana
regulacja temperatury)

Zintegrowana technologia ATR reguluje moc wyjéciowg MH12SE w zaleznosci od
warunkdw pracy i otoczenia, aby utrzymac¢ optymalng wydajnosc.

Zmiana baterii
Baterie nalezy wymieni¢, gdy wyjscie wydaje sie by¢ przy¢mione lub latarka przestaje
reagowac z powodu niskiej mocy.

Konserwacja
Co 6 miesiecy nalezy przetrze¢ gwinty czysta szmatka, a nastepnie natozy¢ cienka
warstwe smaru na bazie silikonu.
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